




















































































































































146 LESZEK SZARUGA 

�.�O�c�z�.�y�w�i�[�~�i�e� - z tymi uwagami �M�i�B�o�s�z�a� �m�o�|�n�a� i chyba nawet 
�n�a�l�~�z�y�"� �S�I��� �s�p�l�e�r�~���.� �(�<�?�~�o��� ?zisiejsze popisy oratorskie naszych "poli­
tykow �z�d�a�j��� �S�I���.� r:l11ec,. l11estety, swe �z�r�ó�d�B�a� w owych wadach pol­
�s�z�~�z�y�z�n�y� I?oety.cklej opIsywanych przez autora �"�N�i�e�o�b�j���t�e�j� ziemi"). 
�N�~�e� cho?zl �.�t�~� �j�~�d�n�~�k� o �s�p�ó�~� -: chodzi o to, �|�e� Stal a, podobnie jak 
�w�l�e�l�~� �,�w�l�e�l�b�l�c�l�~�~�1� �M�I�B�o�s�z�a�,� wIelbI go pozornie, nie �s�t�a�r�a�j���c� �s�i��� nawet 
�p�o�d�j���c� �d�y�s�k�~�s�j�l� na temat �p�y�t�a�D� dla poety zasadniczych. 

�~�~�k�B�a�d�,�a�j���c�,� �|�e� �t�w�ó�r�c�z�o�[��� �M�i�B�o�s�z�a� wyznacza centrum "nowej 
poezJI , �k�t�o�r�~� na zac?y .margines �u�s�u�n���B�a� �a�w�a�n�g�a�r�d���,� ulega �m�B�o�d�y� 
�k�.�r�y�t�~�k�.� �s�u�g�e�s�t�l�~�m� �B�B�o�n�s�k�l�e�g�o�,� który �M�i�B�o�s�z�a� �p�r�z�e�c�i�w�s�t�a�w�i�a�B� Przybo­
SIOWI I �n�u�r�~�o�w�l�.� a,wangardowemu. Rzecz w tym, �|�e� �M�i�B�o�s�z� sam �d�o�[��� 
�c�z���s�t�o� z �o�S�l���g�m���~� awangardy korzysta? �c�h�o��� �p�r�z�e�c�i�e�|� - jak �c�h�o���b�y� 
w �c�~�k�l�u� - �"�z�a�~�l�s�a�n�~� �w�c�z�~�s�n�y�m� rankIem �m�o�w��� �n�i�e�z�w�i���z�a�n���"� (sam 
termm �,�~�m�o�w�~� �m�e�.�z�~�l���z�a�n�e�t� �a�|� �s�i��� prosi o �c�z�u�B��� �a�n�a�l�i�z���)� - ich nie 
�e�k�~�p�o�~�u�~�e�:� NIemmej pytama o �j���z�y�k� poezji z �p�e�w�n�o�[�c�i��� �n�a�l�e�|��� do 
�n�a�j�w�a�z�~�l�e�j�s �.�z�y�c�~� stawIanych w tej �t�w�ó�r�c�z�o�[�c�i�,� co �t�e�|� �n�i�e�w���t�p�l�i�w�i�e� 
stanowI dZIedzIctwo awangardy. 

�!�e�z���,� �~�s�i���|�k�i� �~�t�a�l�i� )est �p�r�z�e�k�o�n�~�n�i�e�,� �|�e� �"�n�o�w��� �p�o�e�z�j���"� �t�w�o�r�z��� 
poecI �d�o�s�w�l�~�d�c�z�e�m�,� ktorzy w ostatmm czasie zmienili �t�o�n�a�c�j���.� Nie 
�s���d�z���;� by. �M�l�B�.�o�s�z�a� lub �S�z�y�m�.�b�o�r�s�k��� .ta teza �m�o�g�B�a� �r�z�e�c�z�y�w�i�[�c�i�e� �o�b�j�����.� 
I �m�y�s�i���,� ze me bez znaczema �b���d�z�I�e� �d�z�i�[� �o�d�w�o�B�a�n�i�e� �s�i��� zarówno do 
�s�B�y�n�n�e�g�o� aforyzmu o Przybosiu z "Traktatu poetyckiego" i do wier­
sza "Do Tadeusza �R�ó�|�e�w�i�c�z�a�,� poety", w którym czytamy m.in.: 

Tylko retorzy nie lubiq poety, 
�S�i�e�d�~�q�c� na szklanych �k�r�z�e�s�B�a�c�h� rozwijajq 
�D�B�u�g�i�e� rulony, metry �s�z�l�a�c�h�e�t�n�o�[�c�i�.� 
A �n�a�o�k�o�B�o� huczy �[�m�i�e�c�h� poety 
I jego �|�y�c�i�e� nie majqce kresu. 

Ta strofa godna jest przypomnienia �z�w�B�a�s�z�c�z�a� w �[�w�i�e�t�l�e� �o�g�B�o�­
szonego przez �M�i�B�o�s�z�a� w latach �o�s�i�e�m�d�z�i�e�s�i���t�y�c�h� szkicu "Szlachet­
�n�o�[���,� niestety ... ". 

�O�d�~�o�B�u�j��� �s�i �.��� do tego cytatu w �z�w�i���z�k�u� z �a�n�a�l�i�z���,� jakiej �p�o�d�d�a�B� 
Stala. wIersz Juhana Kornhausera "Forma". Wchodzi ona w �s�k�B�a�d� 
�t�r�z�~�c�l �.�e�g�o� segmentu �j�e�~�~� �k�s�i���|�k�i�,� w którym odnajdujemy teksty 
�p�o�s�w�l���c�o�n�e� Sz.ymborsklej,. Herbertowi, Krynickiemu, �B�a�r�a�D�c�z�a�k�o�w�i�,� 
�K�o�r�n�h�~�u�s�e�r�o�w�l�,� Polkowsklemu i Majowi. Ta analiza wydaje �s�i��� �b�y��� 
zasadmcza dla . �o�d�t�~�o�r�z�e�n�i�a� atmosfery �c�a�B�e�g�o� tomu krakowskiego 
�~�r�y�t�y�k�~�.� �P�o�d�d�~�j���c� �w�l�e�r�~�.�z� �K�:�0�r�n�h�a�~�s�e�r�a� �m�i�a�|�d�|���c�e�j� krytyce, dokonuje 
jego �.�m�e�b�y�:�-�v�a�B�e�j� �r�~�~�u�~�c�j�I�.� PIsze m.m. �"�M�o�|�e� dlatego, gdy Krynicki i 
�~�a�~�a�j�e�w�s�k�l� znalezh �S�I��� po stronie Herberta (a �w�i���c �:� poszukiwania 
�s�W�I�~�t�~� �n�.�~�s�y�c�o�n�e�g�o�.� �w�a�r�t�o�[�c�i�a�m�i� i obrony tych �w�a�r�t�o�[�c�i�,� dlatego 
�w�B�,�a�.�s�m�~�,� IZ �s��� �z�a�g�r�o�z�~�n�e�)� - on sam �n�a�[�l�a�d�u�j�e� �a�|� do znudzenia gest 
Rozewlcz.a, �p�o�~�t�a�r�~�a�j���c�y� bez �k�o�D�c�a�,� �|�e� nic nie ma sensu i �|�e� 
�w�.�s�z�Y�~�,�c�y� I tak sIedzImy w �b�B�o�c�i�e�.� �M�o�|�e� siedzimy. �M�o�|�e� jednak _ 
me .... 

�S�z�l�a�c�h�e�t�n�o�[���,� niestety ... Przy czym �s�z�l�a�c�h�e�t�n�o�[��� z \endencjami 
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do redukcji sztuki poetyckiej. �P�o�w�t�a�r�z�a�j���c�y� �s�i��� w �k�s�i���|�c�e� .Stali �l�i�c�~�:� 
man �"�[�w�i�a�t�a� nasyconego �w�a�r�t�o�[�c�i�a�m�i�"� �'�p�r�~�e�s�.�t�a�j�e� w . tej �~�~�t�u�a�.�c�j�l� 
cokolwiek �o�z�n�a�c�z�a���.� �Z�a�[� wmawianie sobIe I mnym, .ze �R�o�z�e�w�l�~�z� 
przekonuje o braku sensu .oraz �i�|� sadza nas �w�s�z�y�s�t�k�l�c�~� w. �?�l�o�c�~�e� 
�(�s�k���d� ja znam te �o�s�k�a�r�|�e�m�a�?�)� - te �z�a�r�~�.�u�t�y� �z�r�e�s�z�t��� �p�o�}�a�~�!�a�j���,� �~�I��� 
znów coraz �c�z���[�c�i�e�j�,� jak �c�h�o���b�y� w recenzJI z �"�P�B�~�s�k�o�r�~�e�z�b�y� .. �R�.�o�~�e�­
wicza na �B�a�m�a�c�h� krakowskiej Arki - w zasadzIe �u�m�e�m�o�z�h�w�I�a�j���c� 
�j�a�k���k�o�l�w�i�e�k� �s�e�n�s�o�w�n��� �r�o�z�m�o�w��� o poezji .. �R�a�d�z�i�B�b�y�m� �m�B�o�d�e�m�u�.� kry­
tykowi �p�r�z�e�c�z�y�t�a��� �p�r�o�w�a�d�z�o�n��� w bodaj 1954. �r�o�k�~�.� �d�~�s�k�u�s�j���,� w 
trakcie której �B�B�o�D�s�k�i� �p�o�d�j���B� �w�y�s�i�B�e�k� odratowama �R�~�z�e�w�l�c�z�a� �p�~�z�e�d� 
�o�s�k�a�r�|�e�n�i�a�m�i� o "ahumanizm". Czy �n�a�p�r�a�w�d��� musImy. ,w . �k�ó�B�k�o� 
�m�i���d�l�i��� te same �g�B�u�p�s�t�w�a�?� Warto raz. jeszcze. zastanow.lc �S�I��� na.d 
�f�u�n�k�c�j��� ironii i autoironii w �t�w�ó�r�c�z�o�[�c�I� �R�ó�|�~�w�l�c�z�a�:� �m�~�z�e� wreszcIe 
stanie �s�i��� bardziej �z�r�o�z�u�m�i�a�B�y�.� Ale - rzecz jasna -:- me dla tych, 
którzy sprawy �j���z�y�k�a� �p�o�e�t�y�c�k�i�e�g�~� �u�.�w�a�|�a�j��� �. �~�a� �m�a�r�g�m�a�l�~�e�.� 

Zasadzona na takim rozumlemu poezJI krytyka wIersza Korn­
hausera i �t�o�w�a�r�z�y�s�z���c�e� jej pochwalne pienia .na �t�~�m�~�t� �i�n�~�y�c�h� auto­
rów omawianych w tej �c�z���[�c�i� �k�s�i���|�k�i� �s��� w �I�S�t�O�C�I�~� �j�~�~�y�m�e� �~�e�k�l�a�r�~�­
cjami ideowymi Stali, �p�o�w�t�a�r�z�a�j���c�e�g�o� �~�o� znudzema, IZ P?e.zja �s�B�u�z�y� 
ratowaniu �z�a�g�r�o�|�o�n�e�g�o� �[�w�i�a�t�a� �w�a�r�t�o�[�c�I�.� W. .tym k?ntekscle �~�r�o�z�u�­
�m�i�a�B�e� jest �t�e�|� zredukowanie �[�w�i�a�t�a� polskIej poezJI �w�~�B���c�z�m�e� do 
autorów �u�z�a�s�a�d�n�i�a�j���c�y�c�h� �w�i�a�r��� Stali. �K�s�i���|�~�a� �p�o�s�z�u�k�u�j�,���c�a� �t�~�t�u�B�o�­
wych "chwil �p�e�w�n�o�[�c�i�"� �~�u�s�i� �~�w�.�i�a�t� poe.tyckl reduk.0:-vac: �z�~�r�o�w�.�n�o� 
�[�w�i�a�t� przedstawiony w tworCZOSCI �o�m�a�~�l�~�n�y�c�h �.� w mej �a�u�~�?�~�o�w�,� �.�1�a�~� 
i �[�w�i�a�t� �c�a�B�e�j� polskiej �t�w�ó�r�c�z�o�[�c�i� �p�o�e�t�y�.�c�~�l�e�~�.� Mozna, �. �o�c�z�y�:�-�V�l�s�c�~�e�,� �p�I�S�~�C� 
w ten �w�B�a�[�n�i�e� sposób - tym bardzIej, �I�{� Stala plsz,e �m�t�e�l�~�g�e�n�.�t�m�e�.� 
Szkoda jednak, �|�e� autor doprowadza w ten sposob mysleme o 
poezji do poziomu, jaki �r�e�p�r�~�z�~�n�t�u�j��� nudni �b�e�l�f�r�z�~� �~� szkole pod­
stawowej. Ale �j�e�|�e�l�i� �r�z�e�c�z�y�w�I�[�c�I�e� ma nam zagra zac taka ,:nowa 
poezja", �j�a�k��� chce w swej �,�k�~�i���|�c�e �.� �w�y�k�r�e�o�w�a�~� krytyk, . �n�a�l�e�z�a�B�o�?�y� 
�p�r�z�e�s�t�a��� �j��� �c�z�y�t�a���.� Na �s�z�c�~���s�c�l�e� am �~�a�k�a� �p�o�~�z�j�a� �n�a�~ �.� me zagra za, 
ani omawiani tu autorzy me �s��� tak meskomphkowam, jak by z lek-
tury "Chwil �p�e�w�n�o�[�c�i�"� �m�o�g�B�o� �w�y�n�i�k�a���;� . , . 

Tom �z�a�m�y�k�a�j��� cztery szkice �p�o�s�w�l���c�o�n�e� dwom krakowskIm 
krytykom starszej generacji: �K�.�a�~�i�~�i�e�r�z�o�~�i� Wyce <?raz. !erzemu 
Kwiatkowskiemu, bodaj najbardzIej �m�t�e�r�e�~�u�j���c�e� w. �c�a�B�e�j�,� �.�k�s�l���z�c�e�.� I �t�~� 
jednak zdumiewa �d���|�e�n�i�e� do przykrawama cudzej mysh do �w�B�a�s�n�e�j� 
wizji �[�w�i�a�t�a�.� 

Leszek SZARUGA 
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Nadesłane nowości wydawnicze 

REJMAN (Zofia). Jan Paweł Woro­
nicz. poeta i kapłan. Str. 204. 
(Wyd. Verba, Chotomów 1992). 

HERBERT (Zbigniew). Rovigo. Str. 
59 i 5 nlb. (Wyd. Wydawnictwo 
Dolnośląskie, Wrocław 1992). 

ST ABRO (Stanisław). Chwila bez 
imienia. O poezji Krzysztofa Ka­
mila Baczyńskiego. Str. 349 i 3 
nlb. (Wyd. Verba, Chotomów 
1992). 

BUKOWSKI (Waldemar), GŁUSZEK 
(Stanisław), SOLAK (Zbigniew). 
Bibliografia historii polskiej za rok 
1988. Str. 366. (Wyd. PAN, 
Instytut Historii, Ossolineum Wroc­
ław-Warszawa-Kraków, 1991). 

BEREŚ (Stanisław) . Uwięziony w 
śmierci. O twórczości Tadeusza 
Gajcego. Str. 197 i 3 nlb. (Wyd. 
PEN, Warszawa 1992). 

MORA WSKI (Jerzy). Ślad kuli. Str. 
149 i 3 nlb. (Wyd. Unicorn, 
Warszawa-Londyn 1992). 

DULIAN (Renata). Forsycja zapra­
sza. Wiersze. Str. 40. (Wyd. Kra­
kowski Klub Artystyczno-Literac­
ki, Kraków 1992). 

WIRSKI (Kazimierz). Bijq dzwony. 
Wiersze. Str. nlb. (Wyd. FIMAS, 
Haninge, Szwecja 1992). 

PIESZCZACHOWICZ (Jan). Wal­
ka z niebytem (O poezji Haliny 
Poświatowskiej). Str. 64. (Wyd. 
Prowincjonalna Oficyna Wydaw­
nicza Exartim, Bochnia 1992). 

WINCZAKIEWICZ (Jan). Wiersze 
przesiane. Str. 112 i 4 nlb. (Wyd. 
ZK, Kalisz 1992). 

CIENIA WA (Stanisław) . Świat bez 
ateistów. miłość bez kłamstwa. 
Str. 114. (Wyd. Uniwersytet im. 
A. Mickiewicza, Instytut Filozo­
fii, Poznań 1992). 

ŁUKASIEWICZ (Stanisław). Na po­
lach i w lasach. Opowieść o roku 
1863. Str. 154 i ilustracje. (Wyd. 
"Colgraf', Warszawa 1992). 

HERWARTH (von, Hans). Między 
Hitlerem a Stalinem. Wspomnienia 
dyplomaty i oficera niemieckiego 
1931-1945. Przeł. E. C. Król. Str. 
520 i fotografie. (Wyd. Rytm, 
Warszawa 1992). 

WEYDENTHAL (de, Jan 8:), POR­
TER (Bruce D.), DEVLIN (Kevin). 
Polski dramat 1980-1982. Przeł. J. 
Radożycki i M. Radożycka-Paolet­
ti . Str. 512. (Wyd. Rytm, War­
szawa 1992). 

NOWAKOWSKI (Krzysztof). Tajem­
nica polskiego złota. Str. 400. 
(Wyd. Rytm, Warszawa 1992). 

WINKLOWA (Barbara). Boy we 
Lwowie 1939-1941. Str. 264 i foto­
grafie. Wyd. Rytm, Warszawa 1992). 

SWIĘCICKI (Marek). Z mikrofo­
nem przez USA. Audycje .. Głosu 
Ameryki". Str. 248. (Wyd. Rytm, 
Warszawa 1992). 

OKUDŻA WA (Bułat). Jeszcze poży­
jesz ... Przeł. Z. Fedecki. Str. 112. 
(Wyd. Rytm, Warszawa 1992). 

FREDRO-BONIECKI (Tadeusz). Wy­
chodzenie z piekła. Dalszy ciqg 
zwycięstwa ks. Jerzego. Str. 224. 
(Wyd. Rytm, Warszawa 1992). 

FLA WIUSZ (Józef). Wojna żydow­
ska. Z greckiego przeł. Jan Rado­
życki. Str. 562 i 6 nlb. (Wyd. 
Rytm, Warszawa 1992). 

ŁUKASIEWICZ (Piotr, red.), ZA­
BOROWSKI (Wojciech). Szanse i 
zagrożenia polskich przemian. Str. 
100. (Wyd. PAN Instytut Filozo­
fii i Socjologii, Warszawa 1?91). 

OSTROWSKA (Antonina). Smierć 
w doświadczeniu jednostki i społe­
czeństwa. Str. 227 i 5 nlb. (Wyd. 
PAN Inst. Filozofii i Socjologii, 
Warszawa 1991). 

WODZIŃSKI (Cezary). Wiedza a 
zball'ienie. Studium myśli LlI'a Szes­
toll'a. Str. 260. (Wyd. PAN, Inst. 
Filozofii i Socjologii, Warszawa 
1991). 
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T ARKOWSKA (Elżbieta) . Czas w 
życiu Polaków. Str ... 168 .. (Wy~1. 
PAN, Inst. FilozofiI I SocjologII, 
Warszawa 1992). 

OGÓREK (Michał). Przewodnik po 
Polsce. Str. 130. (Wyd. PETIT, 

GROSS (Feliks). Tolerancja i plura­
lizm. Przeł. Ewa Balce~ek. S.tr: 
72. (Wyd. PAN, Inst. FIlozofiI I 
Socjologii, Warszawa 1992). . 

DOKTÓR (Jan). Jakub Fran~ .. ' 
jego nauka na tle kryzysu. reltglj­
nej tradycji osiemnastowIecznego 
żydowstwa polskiego. ~tr . ~24: 
(Wyd. PAN, Inst. FIlozofiI I 
Socjologii, Warszawa 1991). 

ŻÓŁTOWSKA-LIBISZ?WS~A (Ma­
ria) . Postawy int~It~encJl wobec 
religii. Studium reltgljne .. Str. ~32: 
(Wyd. PAN, Inst. FIlozofiI I 
Socjologii, Warszawa 1991). . 

TOMASZEWSKI (Longin). Kr~n~~a 
wileńska 1941-1945. Z dZIejolI' 
polskiego państwa podziemnego. Str. 
306 i 6 nlb. (Wyd. Pomost, War­
szawa 1992). 

ORYSZYN (Zyta). Historia choroby. 
historia żałoby. Str. 256. (Wyd. 
Pomost, Warszawa 1992). 

BARAŃCZAK (Stanisław) . Ocalone 
w tłumaczeniu. Szkice o wars~ta­
cie tłumacza poezji z doł~czentem 
małej antologii prZl'kł~dow. Str. 
442. (Wyd. Wydawmctwo a5, 
Poznań 1992). 

WEJTKO (Władysław , gen). S~­
moobrona Litwy i BiałorUSI. SzkIC 
historyczny. Str. 104. (Wyd. Gryf, 
Warszawa 1992). 

DZICZKANlEC (Józef). Samoobro­
na Ziemi Lidzkiej. Str. 176. (Wyd. 
Gryf Warszawa 1992). 

SALOMONOWICZ (Stanisław). Lud­
lI'ik Muzyczka 1900-1977. polayk 
i żołnierz. Str. 104. (Wyd. Gryf, 
Warszawa 1992). 

Warszawa 1991). .. 
TERLECKI (Władysław). z.a~1j ca~ 

ra. Str. 244. (Wyd. CIesIak I 
Szwajcer, Warszawa 1992) .. 

RAKOWSKA (LudWIka). MOI ~rzr­
jaciele. Str. 116. (Wyd. Przedswlt, 
Warszawa 1992). . 

STEFAŃSKI (Lech Emfazy). Le,I'/­
tujqcy z Oćmawy. Str. 144. (Wyd. 
Przedświt, Warszawa 1992). 

SIMIC (Charles). Madonny z do~y­
sowanq szpicbródkq oraz mne wIer­
sze. prozy poetyckie .i eseje. W~­
bór i przekład Stamsław Bara~­
czak. Str. 252. (Wyd. Wydawm-
ctwo a5, Poznań 1992). . 

FILIPOWlCZ (Korne\). PowIedz t~ 
słowo. Str. 88. (Wyd. a5, Pozna n 

1992). k . 
BRASSENS (Georges). Bulwar. to-

rym odszedł czas. Przeł. J.er~y 
Mene1. Str. 72. (Wyd. PrzedsWlt, 
Warszawa 1992). .' . 

SOSNKOWSKl (Andrzej). Zycl~ ~a 
Korei. Str. 48. (Wyd. Przedswlt, 
Warszawa 1992). . 

KURYLAK (Józef). Jasno cIemno 
jasno ciemno. Str. 72. (Wyd. 
Przedświt, Warszawa 1991). 

MlKOŁAJEWSKl (Jarosław) . A 
świadkiem śnieg. Str. 40. (Wyd. 
Przedświt, Warszawa 1991) .. 

TKACZYSZYN-DYCKl (Eugemusz). 
Peregrynarz. Str. 48. (Wyd. Przed-
świt, Warszawa 1992). • 

SKVORECKY (Josef). Powr~t poru-
cznika BorólI'ki. ReakCYJna p~ 
lI'ieść kryminalna. Przeł . Andrzej 
Czcibor-Piotrowski. Str. 184. (Wyd. 
Przedświt, Warszawa 1992). . 

VlAN (Boris). OpolI'iastki ~o poclq­
gu. Prze!. M. puszczewlcz. Str. 
104. (Wyd. Przedświt, Warszawa 
1990). 

SUKENlCK (Ronald). Rozgadany o 

TURONEK (Jerzy). Wacław . IlI'a­
nOll'ski i odrodzenie BiałorUSI. Str. 
148 i fotografie. (Wyd. Gryf, 
Warszawa 1992). . 

MORŻOŁ (Iwona), OGÓR~K (MI~ 
chał). Polska między II'lerSzaml. 
Życie codzienne II' PRL. Str. 212. 
(Wyd. PETIT, Warszawa 1991). 

kiepskim życiu blues. Przeł. J . 
Semrau. Str. 126. (Wyd. Przed­
świt Warszawa 1992). 

MlROSŁA WSKl (Zbigniew). Czasu 
bramy. Str. 40. (Wyd. me podane, 
Tarnów 1992). 
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KRAJ - BLOK WSCHODNI 

31. 8. 92 

Prezydent Wałęsa mianował Wacława Jędrzejewicza, ostatniego żyjącego 
ministra II Rzeczypospolitej Polskiej, generałem brygady. Minister Jędrzejewicz 
właśnie ukończył 99 lat. 

1. 9. 92 

Wnioski o odszkodowania dla osób represjonowanych za działalność na rzecz 
niepodległości Państwa Polskiego i o unieważnienie wyroków z lat 1944-1956 
złożyło 14 tys. osób, z czego załatwiono już ponad 8,5 tys. spraw. Łącznie 
zasądzono ponad 210 mld złotych - przeciętne odszkodowanie wynosi 127 
mln zł. W sprawach podlegających obecnie sądom wojskowym odszkodowania 
płaci MON. Wniosków o odszkodowanie było 582, z czego już rozstrzygnięto 
sprawy 337 osób, którym zasądzono odszkodowania. Ogółem wypłacono z 
budżetu wojska 47.399.000.000 - średnie odszkodowanie wynosi 140 mln zł. 
5. 9. 92 

Gazeta Wyborcza podaje, że w latach 1981-91 10 % uczonych wyjechało z 
Polski, a 15 % zdecydowało się na pracę pozanaukową w kraju. W ciągu 
ostatnich 10-ciu lat np. Sekcja Teologii Fundamentalnej KUL-u straciła 80 % 
uczonych, katedra Regulatorów Wzrostu Roślin na Uniwersytecie Łódzkim 
150 %, Wrocławski Instytut Komputerowych Systemów Automatyki i Pomiarów 
400%. 

18. 9. 92 

W najbliższych miesiącach mają powstać konsulaty RP w Grodnie (Konsulat 
Generalny), w Brześciu, w Ałma Acie i w Kotczetawie, oraz Wydział Konsu­
larny przy Ambasadzie RP w Tbilisi. Ilość konsulatów honorowych (obecnie 
istnieje 29) ma wzrosnąć o 17 nowych. Wśród kadr konsularnych (533 pra­
cowników) 60 % stanowią ludzie nowi, nie zatrudnieni przed 1989 r. w MSZ. 
Najwięcej skarg na działalność konsulatów dotyczy konsulów wywodzących się 
spośród miejscowej polonijnej emigracji. 

19. 9. 92 

Ma powstać ogólnopolski, wielonakładowy dziennik katolicki. jego ukazanie się 
ulega opóźnieniu z powodu trudności malezienia odpowiednich funduszy. 
Redaktorem naczelnym ma być Jacek Bartyzel. Na razie gazeta ma roboczy 
tytuł Dziennik Katolicki. 

20. 9. 92 

Zmarł w Warszawie w wieku 90 lat Jan Wyka, pisarz i poeta, żołnierz Bry­
gady im. Dąbrowskiego w Hiszpanii. 

15. 9. 92 

Do kraju wróciły prochy generała broni Michała Karaszewicza-Tokarzew_ 
skiego, który zmarł w 1964 r. w Casablance, a pochowany został w Londynie. 
Prochy zostały złożone w kwaterze dowódców AK na warszawskich 
Powązkach. 
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1. 10. 92 .. . ił swoją działalność ze względu na Miesięcznik Orientacja na Prawo zawIes. . isma i za ewnienia mu egzy-
ciężką sytuację finansową· Cele~ wznO~lema}, Konto ~ej Fundacji : PBK 
stencji została powołana fund;cJa. ,,~rl~nt~CJ wi~ powstało Muzeum Historii 
IX OIWa 370031-799076-132- . O . (~2~032 WARSZAWA, ul. Filtrowa 
Armii Krajowej. • P. ~eon Ter- gaOlan t n osobowy polskich korporacji 
9 29) ydał kSIęgę adresową - s a . . . h 

7 m. w" . k' 1991/92" Autor apelUje do ZYJącyc akademickich w roku akademlc. Im. ' .. 
jeszcze korporantów o przysyłame mu mformacJI. 

2, 10. 92 wl'eku 89 lat prof. Bogdan Suchodolski, pedagog, Zmarł w Konstancinie w 
filozof, historyk kultury. 

14. 10. 92 Czytelnika" został Marek Bogucki, ba~k~wiec były 
Nowym prezesem " h . Wdrozen 
pracownik Urzędu Postępu Naukowego, Tec mcznego . 

15. 10. 92 , . h Ukr iny Złenko na początku 
Jak oświadczył mini~ter .sporaw z:gran~C:::~a" n: ambasado;a w Warsza­
października w WyWIadZIe dla ~~ la" k Ma on zamienić dotychczaso­
wie został nazn~czony ~ennadl~ ~dOW~~ozjusza Staraka. Udowenko jest 
wego pełnomocOlka Ukra~ny w .0 tC~'at reprezentował Ukrainę w siedzibie 
zawodowym dyplomatą· .rz;.z b

Wle
: rem Ukrainy we Francji został miano­

ONZ w Nowym Jorku. m. ~sa o.. dele aturze ONZ w Gene­
wany dotychczasowy przedstaWIcIel ~IJowa ::~:ń mię~ZynarodOWYCh. Pocho-
wie, Koczubej. Je.s

t 
on fac~ow~e~t o k:::c~iej. Nie jest jednak spokrewniony 

dzi prawdopodobOle ze s~ar~J sz aK c y b' zamieszkałym od dawna w 
ze zrusyfikowanym kSIęCIem oczu eJem, 
Zurychu. 

6. 11. 92 Krakowie odbyło się otwarci~ retrosp~ktywy 
W Muzeum Narodowym w Wystawa będzie trwała do konca grudma br. twórczości Jana Lebensteina. 

10. 11. 92 ł Kazimierza Sosnkowskiego, który 
Na skutek zabiegów syna, prochy genera a od Paryżem wróciły do kraju. 
był pochowanh

y n~ cmtent~erz:ł:O:~tm:r~:~~Ii~e archikatedralnej pod wezwa­Urna z proc aml zos anI 
niem św. Jana w Warszawie. 

16. 11. 92 . . . . świ cona twórczości dramatycznej 
W Poznaniu mIała .mleJs~e konferenc~~ POKon~erencja ta została zorganizo-
polskich pisarzy-eml~rantow (1 ?3F9.j 19 l~stytutu Filologii Polskiej U niwersy­
wana przez PracowOlę Teatru I I.mu 
tetu im. A. Mickiewicza w Poznamu. 

ZACHÓD - EMIGRACJA 

15. 8. 92 L . k z domu Poznańska, wielo­
Zmarła w Par~żu w wRiedk.u 8pI Ilak

t .Zo:~ :~~yZ~=s tona Mieczysława Lurczyń-letnia pracowmczka a la o s leg , 
skiego. 
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21. 8. 92 
Zmarła w Roquebrune we Francji w wieku 84 lat Aniela z Micińskich Ulatow­
ska, romanistka, poetka, tłumaczka. 

6. 9. 92 
Z,?arł. w Waszyngt~nie w wieku 90 lat Tadeusz Strzelecki, współpracownik 
dZlenmka Nowy SWlot w Nowym Jorku, wieloletni redaktor Głosu Ameryki. 

28. 9. 92 
O~było się ~ Londynie kwartalne posiedzenie Rady Powierników The Polonia 
Ald Foundotlon Trust (PAFT). Rada przyjęła sprawozdanie Komitetu Wyko­
?awcz~go z postępu prac, dotyczących sprzedaży budynku przy 43 Eaton Place 
I u~tahła dalsze ~ytyczne w tej sprawie. Rada Powierników rozpatrzyła 42 
~rosby o subwencje, z których, na wniosek Komitetu Wykonawczego, następu­
jących 12 .uzyskało poparcie: Prace archiwalne Instytutu im. Gen. Sikorskiego 
w Londyme -.1:. S.OOO; Prace. archiwalne Instytutu J . Piłsudskiego w Londynie 
- 1: 1.000; KSlązka A. Suchcltza o polskich grobach w Brompton (Londyn) _ 
1: 400; ,,~istoria dyplomacji polskiej 1939-4S" (PISM w Warszawie) - 1: 800; 
~tY'pendlUm dla ~ustosza Zamku Królewskiego w Warszawie - 1: SOO; 

KSląz~a W. ~~sockleg~ ,,~~zez lądy i morza" (zapis historyczny) - 1: SOO; 
"Studla z dZIejóW pohtykl I dyplomacji polskiej" (zbiorowa praca PAN dla 
uczczenia stu.le~!~ pr~z. Raczyńskiego) - 1: 1.000; "Z kresów Wschodnich 
Rzeczy~ospohtej (zblor?w~ praca Ogniska Rodzin Osadników Kresowych w 
Lon~~me) - . 1: S~O! "BI.bhografia Emigracyjna - Tom V" (Wydawnictwo z 
okaZJI So-le~la . Blb~lotekl P~lskiej w Londynie) - 1: 7.000; Komputeryzacja 
katal~gu Blbhotekl PolskIego Towarzystwa Historyczno-Literackiego w 
Paryzu . - 1: S. 000; P~ace archiwalne Polskiej Akademii Umiejętności w 
Krako~~e - 1: 600; DZI~łal?ość kulturalna Zjednoczenia Polskiego w W. 
BrytanII - 1: S.OOO (podplsah : Jerzy Ostoja-Koźniewski - Hon. Sekretarz 
PAFT; Edward Szczepanik - Przewodniczący PAFT). W komunikacie nie 
podan.o, j~k obecnie. przedstawia się sprawa sprzedaży "zamku" oraz czy 
Poloma Ald Fo~ndahon Trust zamierza pokryć koszty likwidacji Biblioteki 
na Pont Street I rozbudowy Biblioteki Polskiej POSK na przyjęcie zbiorów 
zlikwidowanej biblioteki. 

29. 9. 92 
Zmarł \V Paryżu w wieku 84 Mieczysław Lurczyński - malarz, poeta, 
pisarz. 

l. 10. 92 
Ambasador RP w ~iemczech.' p. Janusz Reiter, wręczył w imieniu Prezy­
denta RP komandonę ZasługI Rzeczypospolitej Polskiej Zygmuntowi Micha­
łowskiemu, który był jednym z dyrektorów Rozgłośni Polskiej RWE. 

6. 10. 92 
~ Bibliotece ~olskiej w Paryżu staraniem Towarzystwa Historyczno-Literac­
kIego odb~ł SIę .odc~yt prof. UW Barbary Grochulskiej pt. "Kościuszko a 
Europa.: siadamI Mlch~let~" .. 29 października Zofia Trojanowiczowa, profe­
sor Umwersytetu A. MIckIeWIcza w Poznaniu, wygłosi w Bibliotece odczyt 
"Polacy .w Irkucku :. w~zoraj i. dzi~" . • W teatrze Espoce Acteur w Paryżu 
odby!o sl~.przedstawleme sztukI WItolda Gombrowicza (w języku francuskim) 
w. rezysern Bogdan~ Hussakowskiego z teatru im. J . Słowackiego w Krako­
wIe. Sz~uka .ta bę~~le wystawiana do IS listopada br .• W galerii Yves Fay 
w Paryzu mIał mIejsce wernisaż prac Janiny Jasińskiej-Luterek. 
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8. 10. 92 k' 
W InstY:lJcie Polskim w Paryżu miał miejsce wieczór Jacka Kaczmar~ !ego, 
a 9 października odbędzie się. odczrt AI~ksandr.a H~II~, .posł~, b. mlmstra, 
na temat "Zmiany na polskiej sceme pohtycznej - j~slen 92 .• Zmarł w 
Lilie w wieku 66 lat Janusz Władysław Deryng, archl!~kt, b. prezes S~owa­
rzyszenia Inżynierów i Techników Polskich we FranCJI, b. prezes ZWIązku 
Kombatantów Polskich, sekcja Północ. 

9. 10. 92 bl'k .. 
Zmarł w Londynie w wieku 90 lat Jędrzej Giertych, autor szeregu pu I aCjl 
i książek, prezes Towarzystwa im. Romana Dmowskiego oraz wydawca prac 
historiograficznych Feliksa Koniecznego. 

14. 10. 92 . d k . 
W stacji Polskiej Akademii Nauk w Paryżu odbyło się zebr~me ys uSyjne 
na temat "Sztuka Rewolucji Francuskiej", któremu przewodmczył K~zysztof 
Pomian przy udziale prof. Bronisława Baczko z Genewy, Je~n-Mane Gou­
lemont (profesora na Uniwersytecie w Tours), Oliviera Chevnllon (b . . dyrek­
tora Muzeów Francji) i Eduarda Pommier (honorowego naczelnego IDspek-
tora Muzeów Francji). 

16. 10. 92 . . . 
W Centre du Dialogue w Paryżu odbył się odczyt prof. ZofiI. Trojanowlczo-
wej z U niwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu, pt . .. SY~lr . romantyk?w 
_ mity i rzeczywistość" . Ponadto Centre du Dialogue orgamzuje tradyCyjne 
Zaduszki w Montmorency . • Zmarł w Londynie w wieku 69 lat Vladek 
Sheybal, znany aktor i reżyser. 

17. 10. 92 ł . 
Pod patronatem ambasadora Francji, Jerzego Lu~aszew.skiego, odby ,a SI? 
uroczysta inauguracja pomnika ks. Jerzego PopIełuszkI w parku I Abbe 
Derry w Issy-Ies-Moulineaux pod Paryżem. 

22. 10. 92 . odb ł 
W domu Heinricha Heine (Cite Universitaire Internationale) w P~ryzu ~, 
się odczyt Karla Dedeciusa na temat "Deutsche und Polen ID Europa 
(Niemcy i Polacy w Europie). 

23. 10. 92 ks d 
Stowarzyszenie Polskie w Genewie zorganizowało spotkanie z Ale an rem 
Małachowskim, posłem na Sejm RP, przewodniczącym koła parlamentarne~o 
Unii Pracy. P. Małachowski mówił o swoich refleksjach na temat " C.o SIę 
właściwie wydarzyło w Polsce" , jak również w zwi~z.ku ~ p~acaml. dla 
Komisji Spraw Zagranicznych Sejmu na temat wsc~m~~ pohtykl ~olskl. • 
Staraniem stałej delegacji Polski przy UNES~O I stacJI ?aukowej P~N w 
Paryżu odbył się odczyt Krzysztofa Pa~łowsklego ,',La ~al~~ance de I urba­
nisme europeen - Circulades languedoclennes de I an mllle . 

25. 10. 92 . .. S . r 
W listopadzie br. przypada setna rocznica powstania Polskiej PartII ocJa. I: 
stycznej. W grudniowym numerze Ku/tury p. Lidia Ciołkoszowa zamlescl 
esej na ten temat. 
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KRONIKA KANADYJSKA 

Urząd Statystyczny Kanady ogłosił pierwsze dane spisu pow­
s~echnego ludności z cz~rwca 1991 r. dotyczącego m.in. języka 
oJcz~steg~ 27.296.860 mIeszkańców Kanady. Język ojczysty jest 
bowIem Jedną z trzech rubryk, służących do dokładnego, liczbo­
wego, okr~śle.nia grup etnicznych. Podstawowa i ogólna rubryka to 
pochodzeme Jednorodne lub wielorodne, a następna: język używany 
~ domu. Otrzymaliśmy chwilowo tylko dane odnośnie języka 
Ojczystego. 

Poniżej spis najliczniejszych 10 grup: 

język angielski 16.516.180; francuski 6.505.565; włoski 449.660' 
chiński 444.945; niemiecki 424.640; portugalski 186.990; polski 
171.975; ukraiński 166.830; hiszpański 124.535. 

. Sta~a i .znaczna, i~igracja z wszystkich krajów - a szczególnie 
aZjatyckIch I afrykanskIch - powoduje dalsze zróżnicowanie struk­
tury demograficznej. Gdy chodzi o język grupa polska znacznie 
wzr~sła w por?wnaniu z danymi spisu 1986 r., co bardzo wyraźnie 
~ymka z pomższego zestawienia Ontario, prowincji z największą 
hczbą Polaków zgrupowanych w Metropolii Toronto: 

ludność - 3.900.000: język angielski 2.600.000; włoski 189.265; 
chiński 175.075; portugalski 95.305; polski 58.540; ukraiński 24.605. 

W spisie z czerwca 1986 r. jęz. ojczysty polski: 37.965, ukraiń­
ski - 29.130. Ogółem 32 % ludności Met. Toronto rejestrowało 
inne języki ojczyste aniżeli oficjalny, tj. angielski lub francuski. 

F.~ndusz kanadyjskiego Instytutu Ukrainoznawstwa ogłosił listę 
donaCJI, otrzymanych w 1991 r. na różne prace i wydawnictwa 
własne oraz popierane. Szesnaście osób zapisało Instytutowi łącznie 
$ 20.3 10. Do założonej w maju ub.r. fundacji dla finansowania prac 
badawczych naukowców z Ukrainy i Kanady wpłynęło $127.000. 
Pierwsze stypendium wysokości $ 3.000 otrzymała dr Wiktoria Jego­
ro.w~ z Ukraińskiej Akademii Nauk - ma ono umożliwić jej trzy­
mIesIęczny pobyt naukowy na Univ. of Alberta, Edmonton. 

Instytut Ukrainoznawstwa zarządza dotacjami i zapisami testa­
mentowymi zgodnie z wolą ofiarodawców. Fundusze są głównie 
przeznaczone na badania zarówno w Kanadzie jak i na Ukrainie 
na zagadnienia kanadyjsko-ukraińskie, na szkolnictwo ukraiński~ 
?raz na pu.blik~cje. Ukazało się ostatnio kilka ważnych prac: w 
Języku angIelskIm: Orest Martynowych : Ukrainians in Canada 
Stełl~, H~y.niuk: Peasants with Promise, w języku ukr. Bibliografi~ 
ukramskle} prasy w Polsce 1918-39 i Zach. Ukr. Rep. Ludowej 1918-
1919 r. opracowana przez J. Misyła. 

Fundacja im. Piotra Jacyka (największa i naj bogatsza) przy­
znała w roku akademickim stypendia m.in. naukowcom w Polsce: Wła-
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dysław Kozubel, Instytut Pedagogiczny, Olsztyn - na prac~ 
Oświata i szkolnictwo ukr. w Polsce w okresie 1944-89; Antom 
Mironowicz, Białystok, filia Uniw. Warsz.: Podlani~ i Biał~sto~ . 
regiony w XVI i XVII w., Jarosław Mokła, Umw. ,J~glełlonskl: 
Ukraiński ruch narodowy i rusofilizm na Lemkowszczyzme w latach 
1918-39; Piotr Rudnicki, Uniw. Warsz.: Wyprawa kijowska Janusza 
Radziwiłła. Ostatnie stypendium przeznaczone jest na prze?rowad~e­
nie badań na Litwie. Bernadette Wojtowicz-Pecuszok, Umw. JagIel­
loński: Formowanie świadomości wśród Lemków 1848-1945 r .. Wśród 
publikacji ośrodka znajduje się praca prof. Władysława Serczyka w 
jęz. angielskim Ruch hajdamacki na Ukrainie w XVII! ~~. 

W programie prelekcji naukowych roku akademIckIego 1990~91 
były odczyty zaproszonych z Polski: 'prof. A. Mąc~ak - Umw. 
Warsz., dr A. Reczyńska - Uniw. JagIeł., prof. J. Rleger - KUL. 

B. H. 

KRONIKA NORWESKA 

Tradycyjnie, jesienią, już po raz trzeci, Odbył. się The 199.2 
Ibsen Stage Festival in Norway (28.8.-12.9.). W festIwalu uc~estm­
czyła także Polska - Teatr Wybrzeże z Gdańska z "KobIetą . z 
morza" (przekład: Jan Sliwoń) dał dziewięć przedstawień, które cIe-
szyły się dużym sukcesem. . 

Jan Kolt w swoim eseju "Ibsen na nowo odczytany", napIsa­
nym w 1978 roku w 150-Iecie urodzin Ibsena, norweski tytu! ,,Fru~~ 
Ira havet tłumaczy: "Pani z morza". Uważam, że jest to naJbardzle~ 
prawidłowe tłumaczenie i takiego należy używać - dotyczy to tez 
Teatru Wybrzeże. 

• 
Dr Ciesielski przy współpracy January Sikorski.ej ?praco~ał 

ostatnio "Słownik pisarzy skandynawskich". Poprzedmm Jego dZIe­
łem była "Historia kultury skandynawskiej" w dwóch tomach. 

Janina JANUSZEWSKA-SKREIBERG 
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STYPENDIA ST ANISŁA W A LAMA 
oraz 

JANA I SUSANNE BRZĘKOWSKICH 

Komisja Funduszów Stypendialnych im. Stanisława Lama oraz Jana i 
Susanne Brzękowskich z siedzibą w Bibliotece Polskiej w Paryżu powiadamia 
uprzejmie o możliwości ubiegania się o stypendium na r.1993. Celem tych 
stypendiów jest pomoc dla osób prowadzących badania w dziedzinie historii 
literatury polskiej, krytyki literackiej, historii Polski. O stypendium ubiegać 
się mogą osoby mieszkające poza Paryżem, dla których niezbędny jest, dla 
kontynuowania pracy, pobyt w Paryżu, korzystanie z tutejszych bibliotek i 
archiwów, a szczególnie ze zbiorów Biblioteki Polskiej i Towarzystwa 
Historyczno-Literackiego. 

Wysokość każdego stypendium pozwala na skromne przezycIe kilku 
tygodni w Paryżu. Fundacje ani Towarzystwo Historyczno-Literackie nie 
pokrywają kosztów podróży stypendysty, ani nie zapewniają mu mieszkania. 

W podaniu sprecyzować należy temat pracy, a także określić publikacje 
i dokumenty, z których kandydat zamierza korzystać. 

Podania kandydatów posiadających mały dorobek w postaci publikacji, 
winny być poparte opinią profesora lub osoby będącej uznanym autorytetem 
w dziedzinie prowadzonych przez kandydata badań. 

Do podania dołączyć należy życiorys. Można dołączyć również opubli­
kowane przez kandydata prace. 

Podania powinny wpłynąć do dnia l marca 1993 na adres Towarzystwa 
Historyczno-Literackiego: Societe Historique et Litteraire Polonaise, 6, 
Quai d'Orleans, 75004 Paris, France. 

Przewodniczący Komisji Stypendialnej 
Tadeusz DOMAŃSKI 

Polnische Buchhandlung 

KSI~GARNIA POLSKA 
Burggasse 22, A-1070 Wien, Austria 

Dojazd: 13A, 48A, 49, metro U 2 i U 3 stacja Volkstheater 

Tel. i fax: (1) 52 63114 
Konta pocztowe 

Frankfurt/M. 300340 605, Wien 7227.556 

Ksiąźki W jezyku polskim, polonica w jezykach obcych. 
Bezpłatne katalogi na żędanie 
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Fromont, 14 X 92 

Szanowni Państwo, 

, d· L· tów Zygmunta Hertza do Pozwalam sobie pogratulowac wy ania " IS od· · m 
·ł W awie i z p niecenie , C esława Miłosza". Egzemplarz kupi em w arsz .. . 

pezwnym trudem i niemałym pożytkiem przecłzytałem .. DZwlędk~t:J.a;~d;:/~~r; 
d , . ólny adresat - zw aszcza, ze 

::::!~:c!:hwy~~jeh::J sF.~:!!n~o';:i;:::~:f~!a~r!y~~:!~~:t~i:;;t~:~zr:~~ 
- w mOlc oczac ,. . pływu mtehgencJI 
w datach pomiędzy śmiercią Pana Zygmunta a smle~clą w k· dla idei i 
polskiej, zagranicz.nej, czy kr~jowej, ?a polski: kŻYC;~z=aic~:Ju) ale trwale 
wysiłków klasy mtelektualneJ, tu I tam a , 

reprezentowanej. . .. 'I. wielkoduszne i świadczące raz 
Wydanie wydaje mi Się szczego nie. ,. 'o Z munt 

jeszcze o poziomie cywilizacyjn~j przyzwo~:OSCI ~~/tur(' a1!;Z!j:kb;gorga­
był jak i nie był Kulturq właŚnie, stoanowI w nieJ ?a ~rś." bez których z 

o rzeciwważnik dla geopohtycznych "WZniOS o CI , '. 
~~~!~y próc: listopisarza byłby prawdopodobnie małowiele znaczącym "trzmie-

lem buczącym". " . b wspólnie się cie-
Jeśli pozwalam sobie pisac do Panstwa, to nie tyle, y o . 

. . o d· k . Ok· ale by zastrzec, ze w miarę szyć z tej arcyciekawej I swobo neJ Slą~ I, . . 'nić co kto i 
lekkoduszna i byle jaka .opraw,a. w prztYPlsy d; d~~~!cyew:~:~ wyborów w 
k· d każe nabrać nleufnoscl nawe co .. , o 
s~':n;chlistach, jako że jest w wielkiej części mało poważnie I kaprysnIe 

o. ·ą Gorczyńską wykonana. . . 
przez Jedną I tę ~am~ pani tod rozsiekanie słabej, lub przynajmniej 

Bez wdawania Się w me yczne o . 'b w mienianych w 
dowolnej znajomości przypisywanych ZYCI~YS~wR ::Cji d! nich pozwolą 
książce: lub przynaj.mn~e~ frywolnemu ~o~u: :;::ow:n~e _ danych' dotyczą­
mi Panstwo przynaJmnieJ, na P~O!estod. I J~k też paru bliskich ł"ybranych 
cych najbliższych członkow mOJeJ r zmy, 
przyjaciół. 
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Otóż: strona 107, przypisek l. Wawrzyniec Żuławski, brat Juliusza : 
a) niestety nigdy nie był mężem przemiłej Wandy Wertenstein, nad 

czym cała rodzina po dziś dzień boleje. Ich zdolny syn, Jerzy, przyszedł do 
nazwiska dzięki rozsądnemu Markowi Żuławskiemu już po śmierci Waw­
rzyńca. . 

b) Wawrzyniec Żuławski był nie tylko, jak obcesowo podaje Pani Gor­
czyńska - alpinistą (jeśli już, to był raczej taternikiem, członkiem władz 
GOPR-u). Ale nie kłóćmy się o to (Wawa był też prezesem sekcji alpinisty­
cznej PTIK, jeśli o to chodzi), ale kłóćmy się raczej o to, że, en passant, 
był żołnierzem AK, uczestnikiem Powstania Warszawskiego, a przede 
wszystkim kompozytorem, pedagogiem muzycznym i muzykologiem. To był 
jego zawód. 

Mirosław Żuławski, mój ojciec (przypis 4 na stronie 91) nigdy w życiu 
nie był ambasadorem PRL w Paryżu. Dodatkowe podanie przez Panią Gor­
czyńską lat 1957-63 jest nie tylko bzdurą, ale i dezinformacją. Mój ojciec, 
pisarz, piastował funkcję radcy kulturalnego i reprezentanta przy UNESCO, 
a to nie całkiem to samo. Zwłaszcza, gdy książka wychodzi w wydawnictwie 
napiętym na linie kraj-emigracja w sposób szczególnie czuły. 

Przypis 4 na stronie 260. Pan Jerzy 80ssak, kierownik artystyczny 
zespołu filmowego .. Kamera", nie został w 68-ym roku usunięty z Naczel­
nego Zarządu Kinematografii, tylko z Zespołu, jakim kierował. Równolegle z 
nim usunięty został z Zespołu Pan Józef Krakowski, komunista, partyzant, 
były szef służby ochrony rządu, który - jako ciekawostka - osobiście 
aresztował Gomułkę po pierwszym okresie sekretarzowania w partii. (Ci 
.. byli" szli często na odstawkę do redagowania Wielkiej Encyklopedii, lub do 
Kinematografii). 

Piszę o Panu Jerzym dlatego, że byłem w owym czasie szeregowym 
członkiem tego Zespołu filmowego. 

Strona 305, przypis l. Wojciech Frykowski nigdy nie studiował razem z 
Romanem Polańskim w Szkole Filmowej w Łodzi. Znali się, owszem, od 
dawna. Jednak Wojtek studiował jakieś dziesięć lat po Romanie, będąc już 
mężem pani Agnieszki Osieckiej (to żeby się wpasować w generalnie plot­
karskie tony). Cały przypis nie miałby sensu, gdyby przypisy nie miały być 
po to właśnie, aby nadawać sensu. 

Zatrzymam się, za pozwoleniem, na tym, aczkolwiek w tak wielkiej 
ilości miejsc z przypisami brała mnie po prostu złość. Co znaczy: Rita 
Gombrowicz, (żona) - Kanadyjka? Kanadyjka to ubranie wierzchnie, a pani 
R.G. to i owo jeszcze przed - i po - poznaniu Pana Gombrowicza zro­
biła. Co znaczy .. dziennik intelektualny"? A jaki? I co znaczy po polsku 
.. wydany w edycji" (tenże dziennik)? Wydany w wydaniu? A jakżeż inaczej? 

1 co znaczy Rebluchon .. dobry ser" w ustach Pana Ważyka, strona 
122? Pan Ważyk nie znał się na serach, czy Pan Zygmunt? A może Pano­
wie zecerowi e ? A może, jak z wszystkiego powyższego wynika, pani Gor­
czyńska zna się równie mało na Reblochonie, jak i na Żuławskich? 

Ponieważ zaniosło mnie w lżejszą nutę, muszę powrócić do rozważniej­
szego tonu, jakże silnie pobrzękującego poprzez pana Zygmunta buczenia. 

Otóż, jeśli piszę o podzwonnym, to dlatego, że fatalny i tragiczny apel 
Pana Giedroycia w czasie kampanii wyborczej, podpisany przez nieszczęsną 
grupę naszych intelektualistów, wyrysował linię końcową pod aktem zgonu 
formacji, o którą się Pan Zygmunt tak bał. (Bał się, że za to, i że za 
tamto). Formacja pomogła likwidacji przez nacjonal-populizm, gdy ogłosiła 
w szlachetnie irrealnych wymiarach, list intencyjny w sprawie ostatnich 
wyborów prezydenckich w Polsce, w którym się wydęła na owe. Jej w ogóle 
nie odpowiadały. Formacja nie widziała, że dom już podpalony, formacja 
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. u Albo innego mieszkańca. Do dziś 
chciała innego pożaru .. Albo .mnego :om . . odpowiedzialną frywolność tych 
noszę w sercu, jak mezagoJoną. za rę, me 
słów sianych na brudnym wulkame.. ale Oczywiście, że nie. Ale czoła 

Nie nfe apel Kultury przewazył odsZ • myłka była wtedy, kiedy do-
, . · ··d Polityczn urna o ..' e podniesionego JUz me WI zę· . " I cóż z tego, ze CIesZą mm 

rawdy nie należało. To się okrutme msc~iedroycia na to, co się dzieje, 
feszcze pohukiwania niestrudJzo::go .!::~e z tego też ciała spadło, i korona 
rządy, partie, prezydenturę· a y u. bileusze muzea, koktajle. Sal~n skur­
z tejże sędziwej głowy. Mogą być JU. jednym ubogim a cnothwym, a 
czył się - już nie jest dwoma salonamI -m gdzieś pomiędzy niebytem a 

. . ł ym Jest tym samy , 
drugim próznym I a~. .' t stwierdzenie. 
nieważnością. Ogromme zatrwk~z~J:ce Ii:tów Pana Hertza jako podzwonne 

Dlatego przeczytałem SląZ ę . 
właśnie. . • k I'n wielkoduszność Instytutu LIterac-

Nie wiem, czy mogę hczyc :~ . ~ e~z~ zobaczę ten list wydrukowan~ w 
kiego, i nie wiem (ale mam na zleJthociażbY ze względu na moją rodzmę· 
Kulturze bez skrótów, o co proszę· 

Kreślę się z nostalgią i pewnym stałym podziwem 

Andrzej ŻULA WSKl 

. I nieścisłości znalazło się w przypisac~. 
Jest nam bardzo przykro, ze t1~. . 'est to niedopatrzenie RedakcJI. 

Nie jest to tylko win, p. Gor~zyns !eJ•w" J . . 
Poprawimy to w drugIm ~ydan~ ~,~Ist:eg~tywną oceną naszego WystąpIen:. 

Natomiast nie mogę SIę zg. ZIC Z z rzeciwnie uważam, że rozw J 
w czasie wyborów prezyd.enck~ch. Wrę\a! Nie jesteśmy żadnym .. cnot­
wypadków całkowicie potwIerdzIł n~sz~, o py~ździernikOwym nrze Kultury 

" W Obserwatorium w Iiwym salonem . .. . ' i chcemy być. 
znajdzie Pan w~ja~nienie .czym .Jestes~reb tem a nieważnością" to te osądy 

A czy znajdujemy SIę .. mIędzy Y 
zostawmy historii. 

REDAKTOR 
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. kuł i utwory prosimy o pamięta-
Czytelników nadsyłających nam SkWO)~ ~::YnieYzamówiOnych. Wobec nawału 

. . R d k' nie zwraca rę OplSO 
me, ze d e ~ dc}a. będziemy tylko w niniejszej rubryce. 
pracy o powla oc 

. SA _ Z wierszy nie skorzystamy. 
M. B., USA; A. B., Kanada,. L. S., ~ wiersze ' Uczeń i Mgły. .' . 
A T B Francja - Wybrabśmy dw k . . Pana recenzję z WIelkIe} 
A' B' 'polska - Prawdopodobnie ~ydr? UJ:m~ ż naszym zdaniem skłania 
c;'o;~by Walca z nieznacznymi sk~~taml, c ocIa . 
się Pan zanadto do .. taryfy u!goweJ. . k" 85 lat. Tekst nie wydaje nam 
W. K., Niemcy _ Serdeczne zyczema z o aZJI 
się tak oryginalny jak Panu. 
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R. L., Polska - Nie podzielamy Pani zachwytów. Poza tym nie drukujemy 
tekstów już drukowanych. 

A. M. , Polska - Artykuł Pana drukowany już był, jakkolwiek w skróconej 
wersji, w znanym tygodniku warszawskim. W Kulturze unikamy przedruków. 
J. S., Polska - Tekst Polska, jaka jest zawiera sporo uwag słusznych, ale 
trochę się zdezaktualizował. Nie wydrukujemy. 
J. O., USA - Artykuł Pana Prawo do aborcji w świetle praw człowieka b. 
ciekawy, ale chwilowo nie zamierzamy poruszać tego tematu. 
S. L., Polska - Opowiadanie Pana Wielki pisarz Brawko wydaje nam się 
bardzo sztuczne i banalne. 

St. P.-Z., Toruń - Dziękuję za słowa uznania. Niestety nie podzielam Pana 
zdania o konieczności sprowadzenia zwłok gen. Sikorskiego do kraju. W 
moim przekonaniu, któremu szereg razy dawałem wyraz, gen. Sikorski jak i 
gen. Anders powinni zostać z grobami swoich żołnierzy. Jest to już najwięk­
szy tytuł do sławy. 

J. T .• Warszawa - Pana listu nie zamieścimy, gdyż dyskusję nad książką p. 
Pronobisa uważamy za z amkniętą. 
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INSTITUT LlTTERAIR , , a~~~ PARIS i8 228-56 W (z Francji) par 78600 MAISO NS-LAFFITTE - .,. . 

lub c.c.P. PARIS 18-228-38 B (z zagramcy). 



BIBLIOTEKA «KULTURY» 

TOM 474 - ZYGMUNT HERTZ . 
i 

LISTY DO CZESŁAWA ' MIŁOSZA 
1952-1979 

WYBÓR I OPRACOWANIE RENATA GORCZYŃSKA 
Indeks nazwisk 

• 
Z listu Marii Daniłewicz Zielińskiej: .•• Jest to Literatura z 

dużej litery, pny tym wiarygodne calendarium i to nie tylko Zyg­
munta Hertza, ale i wspomnianych przez niego osób. "LISTY" 
mają wagę dokumentu i pnypuszczam, że we wszystkich później­
szych opracowaniach historii Instytutu Literackiego i Kultury będą 
eksploatowane przez tysiące (nie pnesadza~) młodych adeptów 
polonistyki i historii czasopiśmiennictwa .•. 

Str. 520 Cena F. 160,00 

• 
TOM 475 - ZESZYTY HISTORYCZNE 

ZESZYT STO PIERWSZY 
zawiera prace: Tomasz Kizny: Martwa Droga; Z.S. Siemaszko : 
Problemy podziemia pod olulpacją sowiecką (1939-1941); Tadeusz 
Wyrwa: StosulIki rządu gellerała Sikorskiego z rządem Phaina; 
Hanna Świderska: Z dziej6w polskiej prasy opozycyjllej w Londy­
IIie 1941-45; Władysław Kijuć: Rzeczywistość i mity polsko­
litewskie; Andrzej M. Kobos (opr.): Gell. Fieldorf " NiI" (wspom­
IIiellia źOIły); Rudolf M. Fałkowski: Polacy w Armii Czerwollej 
(1940-1945); Zygmunt Wenda: Z marszałkiem Śmigłym. Wspom­
IIiellia '(dok.); Teresa Torańska: Rozmowa z Wiktorem Kulerskim; . 
Mowa kr6la IMCI Jana Kazimierza ostatllia przy abdykacji; Wła­
dysław Bartoszewski: Mow,a dzirkc%ylllla po otrzymaniu obywatel­
stwa hOllorowego Izraela oraz DZIAŁY: d.c. OKRUCHÓW 
HISTORII, R~CENZJE I LISTY DO REDAKCJI • . . 
Str. ' 240 Cena F. 90,00 

ł.N . 93400 St -Ouen - 821-1992 
Cena 50 F 

; . 
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